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C Compressore Compressor Compresseur Kompressor   
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Fan 
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versione 
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humidity On/Off humidité EIN/AUS Feuchtigkeit    

REV 
Resistenza 

evapora condensa 
(solo versione 
predisposta) 

Condensate 
evaporation 

heater (remote 
refrigeration units 

model only) 

Résistance 
évaporation 

condensation 
(seulement 

modèles sans 
groupe logé) 

Heizelement zur 
Tauwasserverdunstung 

(nur bei Modellen für 
Zentralkühlung) 

  

RSB Resistenza 
Sbrinamento 

Defrosting 
resistance 

Resistance 
dégivrage Abtauungswiderstand   

PT Protezione 
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Safety 
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